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VJIK 004
Biausinue unpoBbIX TEXHOJIOT U HA AHTJIMACKHUN A3 bIK

AxaBoBa Anuga UciamrepeeBHa

Kannunar gunonornyeckux Hayk,

Jlarectanckuii rocyaapcTBEHHbIH YHUBEPCUTET HAPOJHOTO XO3sHCTBA,
367008, Poccuiickas denepanus, Maxaukana, ya. [xamanyrnuna Ataesa, 5;
e-mail: gereeva_aida@ mail.ru

AHHOTaIUA

B nanHoli cTaThe paccMaTpuBaeTCs IITyOOKOE BIIMSIHUE TEXHOJOTUN Ha aHTIIMHCKUH s3bIK. C
OBICTPBIM pa3BUTHUEM TEXHOJIOTHI, B YacTHOCTH VIHTepHeTa M MOOWIBHBIX YCTPOMCTB,
KOMMYHMKAIMsl TIpeTeprena 3HaduTellbHble H3MEHeHHUs. B cTarbe paccmaTpuBaercs, Kak
TEXHOJIOTUM TOBJIMSUIA Ha pa3IMYHbIE AaCIEKThl AHIVIMKWCKOIO $3bIKa, BKIIOYAs JIEKCHKY,
rpaMMaTHKy MU cTUIM oOmeHus. OJHUM M3 OCHOBHBIX MOCIEACTBUI BJINAHUSA TEXHOJOTUH Ha
AQHIVIMVCKUU SA3BIK SBJISCTCS MOSBJIECHUE HOBOM JIeKCUKU. bitarogapss MIHTepHETY M collMaabHbIM
CeTsM MOSIBMJIOCH MHOXXECTBO HOBBIX CIIOB W BBIPQXKEHUH, Takux Kak «selfiey, «emoji» u
«hashtagy. DTH TEpMUHBI TOTYIHIH MPOKOE PACHPOCTPAHEHHE M CTAIN OOLMICTIPUHSTBIMHA, YTO
OTpa’kaeT SBOJIIOLIMOHHBIN XapakTep s3blka B LU(pPOBYI 3moxy. Kpome Toro, texaoioruu
MOBIUSJIM HAa TIpaMMaTHKy U CHHTakcuc. PacrpocTpaHeHue TEKCTOBBIX COOOILEHUM H
MTHOBEHHOTO 0OMEeHa COOOLICHUSIMU MTPUBEJIO K OSIBIIEHU IO COKpAIEHU U aO0peBUaTyp, TaKuxX
kak «LOL» (laugh out loud) m «BRB» (be right back). OTu nuHTBHCTHYECKHE COKpaICHUS
MPOYHO BOUUIM B IOBCEAHEBHOE OOUICHWE, pPa3MbIBas TPAaHUIBI MEXAY O(DUIHATBHBIM M
HeopUIIMaIbHBIM s3bIKOM. Kpome Toro, Ha CTWJIM OOIIEHUS MOBJIHMSJIM TEXHOJIOTUH.
Pacnipoctpanenue nHu@poBbIX TEXHOJOTWM MPUBENO K TOMY, YTO JIIOJU CTaJd HCIOJIb30BaTh
0oiee KOPOTKUE W JIAKOHUYHBIE COOOIICHHUSL.

JI7isl IUTHPOBAHNS B HAYYHBIX HCCJIEI0BAHUSIX
AxaBoBa A.W. Biusiaue nu@poBBIX TEXHOJIOTHH HAa aHTIMUCKHUM s3bIK // [lemarornuecku it
xypHas. 2024. T. 14. Ne 2A. C. 495-499.

KJiroueBble cjioBa
AHTTIUHCKUH S3BIK, TJI00AIBHBIN S3bIK, BIUSHUE, U (POBU3AIUSL.
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BBenenue

B mnactosiiee BpeMms JIOAM B 3HAYUTEIBHOM CTEMEHM IOJAraloTCsl Ha SJIEKTPOHHYIO IIOYTY,
TEKCTOBBIE COOOIICHHS M MOCTHI B COI[MATBHBIX CETAX IS Mepeaadyn nHGOPMaIlUK, YTO MPUBOJIUT K
MPEANOYTCHHUIO KPAaTKOCTH U d(MPESKTUBHOCTH. DTO MPHUBEIO K YMEHBIICHUIO KOJUYECTBA JTMHHBIX
TEKCTOB U YCUJICHHIO aKIEHTa Ha KPATKOCTh U MPSMOTY U3JIOKEHUSL.

OnHaKo, HECMOTPS Ha TO, YTO TEXHOJOTUH, HECOMHCHHO, OKa3aJId BJIMSHUE HA aHTJTUHUCKHUH SI3BIK,
B&)KHO YUHUTHIBATh KaK IMOJIOKUTEIBHBIC, TAK U OTPUIIATEIIBHBIC ACTIEKTHI ATOTO BiHsHUS [boromosos,
2008]. C o1HO¥ CTOPOHBI, TEXHOJIOTUH CIIOCOOCTBYIOT IMIO0ATBHOMY OOIICHUIO M O0BETUHSIOT JIFOJIEH,
MPUHAISKAIMX K Pa3HbIM KYJIBTypaM H cliosiM ooOmectBa. C apyroii CTOPOHBI, 3TO TAKKE BHI3BAJIO
00€CITOKOEHHOCTH IO MOBOJY APO3UH TPAJAUIIMOHHBIX SI3BIKOBBIX HABBIKOB U MOTEHIIUATBLHON OTEPU
SI3BIKOBOTO Pa3HOOOpa3Hsl.

TexHomorMM, HECOMHEHHO, TMPOMU3BEIM PEBOJIOLNHMI0O B CIOCO0AX HaIero OOIEHUS |
B3aMMOJICHCTBUSI Opyr C apyroM. HaumHas ¢ wu300peTeHHs NEYaTHOrO CTaHKa M 3aKaHUMBas
nosiBiicHueM MHTepHEeTa, KakJa0€ TEXHOJOTHYECKOE OCTHKEHHE OKa3ajlo TIIyOOKOE BIIMSHUE Ha
aHmmickuii s3pik [BoeBoxa, 2009]. B naHHO# cTaTbe MBI paCCMOTPHUM Pa3InYHbIE CIIOCOOBI BIUSHUSL
TEXHOJIOTUH Ha AHTIIMWUCKUU S3BIK M OOCYIMM KaK IIOJIO)KHTEIIbHBIC, TaK M OTPHIIATEIIbHBIC
IMOCJICACTBHS.

OcHOBHAAA YACThH

OauuM u3 Hanbosiee 3HAUUTENbHBIX BO3ACHCTBUN TEXHOJIOTHI Ha aHITIMICKUM S3bIK SBISAETCS
MOSIBJICHHE HOBBIX CIIOB U BhIpaKeHU . C OBICTPBIM pa3BUTHEM TEXHOJIOTHI ITOCTOSHHO MOSBIISIOTCS
HOBBIE TEPMUHBI JUI1 0003HAaYEHU s BOSHUKAIONMX KOHIENIUH M nHHOBauuii. Hapumep, Takue cioBa,
Kak «selfien, «emoji» u «tweety, cTaau NPUBBHIYHBIMU B HAIllEM MOBCEJHEBHOM OOIICHUU. DTH HOBBIE
CJIOBA HE TOJIBKO OTPAXKAIOT MEHSIIOIMICS TEXHOJIOTHYECKUH JIaHmadr, HO U GOPMHUPYIOT CIIOCOObI
Hamero o0meHus u camoBbipaxenus [Epenunnona, 2014].

Kpome TOrOo, TexHomormu MpUBETH K HU3MEHEHHSM B CIOC00ax mMUChMEHHOro obOmeHus. C
MOSIBJIGHUEM JIEKTPOHHOM MOYTHI, CHCTEM MTHOBEHHOTO OOMEHAa COOOIIEHUSIMU U COITUANIBHBIX CETer
TpaJMLIMOHHBIC MTPaBUJIa TPAMMATUKA U MYHKTYallMM ObUTM OCiabiaeHbl, YTOOBI MPUCIIOCOOUTHCS K
ObicTpoMy Temmy oOmeHuss B HWHTepHere. AOGOpeBHATYyphl, aKpOHMMBI W CMAaMJMKU CTallu
o0menpuHATHIMA  (pOpMaMH  BBIPAXKEHHSI MBICICH, YacTO 3aMEHSIONMMHU TOJIHbIE MPEIOKEHUS
[Kpuctamn, 2006]. XoTs 3TO MOXKET MPUBECTH K MOTEPE SIBBIKOBOW TOYHOCTH, 3TO TAKKE CICIIAIO
oOmmeHue 0osnee Y(HEKTUBHBIM U JTOCTYTHBIM JJIS1 IIMPOKOI ayAuTOpHUU.

Eme ogHuM 3HAYMTENBHBIM BJIMSHUEM TEXHOJOTMH HA AHIIIMHCKUAM S3bIK SIBJISIETCS PA3BUTHE
MalIMHHOTO MEpPEBO/JA U CPEACTB HM3ydeHHs si3blka. C IMOMOIIBI0 HMCKYCCTBEHHOIO WHTEJUIEKTa
MporpaMMHOe oOecredeHre ISl MepeBojia CTAHOBHUTCS Bce 0oyiee TOUYHBIM U A(MPEKTHBHBIM. ITO
o0serdynsio oOIIEeHNE JIOJEH, MPEOAOIEBAIONMX SI3bIKOBbIE Oapbhephl, U CIIOCOOCTBOBAJIO PA3BUTHUIO
r7I00IbHON KOMMYHHKALIMU. AHAIOTUYHBIM 00pa3oM, MPHUIOKEHUS U OHJIAMH-TIaTGopMbl s
M3YYCHHUS SI3BIKOB CJICTIANIA M3ydYeHUE aHTIIMHCKOTO SI3bIKA M COBEPIICHCTBOBAHUE SI3bIKOBBIX HABBIKOB
6onee ynoOHbM [[lomar, 2005]. DTu TeXHOIOTHYECKUE AOCTHIKCHHS HE TOJIBKO CACNANIH M3ydCHHE
s3bIKka OoJiee JOCTYMHBIM, HO U CIIOCOOCTBOBANIM PACHpPOCTPAHEHUIO aHTTIMHCKOIO Kak r1o0anibHOTro
A3bIKA.

OnHako Ba)XKHO MPHU3HATH U BO3MOXKHBIE HETaTUBHBIC MOCIEACTBHS MCIIOIb30BAHMS TEXHOIOTUM
JUIsL aHTJIMHMCKOTO si3bIKa. PacnpocrpaHeHue Mu(poBhIX TEXHOJIOTUM MPUBEIO K COKPAILEHUIO YKCIia
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KOHTAKTOB <«JIMIOOM K JIMIOYy», YTO MHNPHUBECIO K IIOTEPC HCB€p6aJ'II)HI>IX CUTHAJIOB MW HAaBBLIKOB
MEXIUYHOCTHOTO OOIIEHHS. OTO MOXET IMaryOHO CKa3aThCs Ha PAa3BUTUM S3bIKA, IOCKOJBKY
OrpaHNYIMUBACT BO3MOKHOCTHU YCJIOBCKA IMMPAKTUKOBATH U COBCPHICHCTBOBATE CBOU A3BIKOBBIC HABBIKU
B pPEAbHBIX CUTYyalusx. Kpome TOro, 3aBUCUMOCTH OT aBTOKOPPEKIHH U MPOBEpKH opdorpaduu B
11 (ppoBOM MUChME MPUBEIa K CHIKEHUIO YPOBHS BiiaieHus opdorpadueii u rpammaTikoi [CTpokaHb,
2017; Peynos, 2023]. B pe3ynbrate pacTeT 00€CIIOKOEHHOCTh TEM, YTO TEXHOJIOTUM MOTYT CHUXKATh
KaueCTBO IMMChbMEHHOTO aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

3aKJII04YeHHe

TexHonoruu okazaiv TIIYOOKOE BJIMSHHUE HA AHTIIMHACKUM S3BIK, KAaK ITOJIOKHUTEIBHOE, TaK U
OTpI/II_IaTeJILHOG. Bnaro,uap;{ UM ITOABUIINCH HOBBIC CJIOBA U (1)pa3bl, N3MCH UJICA CHOCO6 IIMCBMCHHOTIO
OOIIeHUs, YIIPOCTUIIACh TNT0OaIbHAas KOMMYHUKAILIMS, a M3y4eHHE s3bIKa CTano 0osee JOCTYIMHBIM.
OI[HaKO 3TO TAKXKE anBeno K CHUXCHHUIO ypOBHfI O6HICHI/I$I JINIIOM K JIMY U ypOBHfI BJIAICHUSA
s3pikoM. [lo Mepe pa3BUTHSA TEXHOJNOTHMH BaXHO HaWTH OalaHC MeEXIy HCIOIb30BAaHUEM HUX
HpeI/IMYHIeCTB 158 COXpaHeHI/IeM IISCJIOCTHOCTHU aHFHHfICKOFO SI3bIKA.
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Abstract

This article considers the profound impact of technology on the English language. With the
rapid development of technology, particularly the Internet and mobile devices, communication has
undergone significant changes. The article examines how technology has influenced various aspects
of the English language, including vocabulary, grammar, and communication styles. One of the main
consequences of the influence of technology on the English language is the emergence of new
vocabulary. Thanks to the Internet and social media, many new words and expressions have
emerged, such as "selfie”, "emoji" and "hashtag". These terms have become widespread and
accepted, reflecting the evolutionary nature of language in the digital age. Additionally, technology
has influenced grammar and syntax. The rise of texting and instant messaging has given rise to
acronyms and acronyms such as “LOL” (laugh out loud) and “BRB” (be right back). These linguistic
abbreviations have become firmly established in everyday communication, blurring the boundaries
between official and unofficial language. Additionally, communication styles have been influenced
by technology. The rise of digital technology has led to people using shorter and more concise
messages.
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